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	יֽכִּ		רַ֥גסָ	

	הָ֖והיוַ	

	הּ֑מִָערְּהַ	

	בֵ֔האָ	

	רּובֲ֖עבַּ	

	י֤כִּ		תאֶ	֙	הָּנחַ	

	םַּג		סעַכַּ֔	

	םִיָ֑פּאַ	

ָ	היֶ֛נבָּ	ָ	הי֖תֶֹונבְּו	

	יִ֣הְיוַ	 4

	אּו֤ההַ	

	הלִֹׁ֑שבְּ	

	הָֽוהילַ	

	ׁשיאִָ֨ה	

	תֹוא֖בָצְ	

ּנִנְפִל	ֹ	ותְּׁ֗שאִ		לכְָלּֽו	 	הָ֣

	םיִ֖נֲהֹכּ	

֩	הָלָעְו	 3

	הָ֥והילַ	

	סָ֔חְנִ֣פּו	

ֹבְּזִלְו	 	חַ֛

	ןי֥אֵ		םידִָֽלְי	

֙	הּתָרָֽצָ	

	הָ֥נמָ		ת֖חַאַ	

	התָּ֤סֲַעֽכְִו	 6

ּנחְַלּו		ן֛תִֵּי	 	הָ֕ 5

	רַ֥גסָ		הּֽמְָחרַ	

	תֹוֽנמָ	

	הָ֑נקְָלאֶ		ןתַָ֞נְו	

ִלֵע	֙	יִנְפָח	 	י֗

	תֺ֧וחֲתְַּׁשִֽהְל	

ּנחְַלּו	 	הָ֖

	יֵֽנבְ	

	המָימִָ֔י	

	םידִָ֔לְי	

	םֹוּ֔יהַ		ח֖בְַּזִּיוַ	

	םָׁ֞שְו		יֵ֣נְׁש	

	םי֣מִָּימִ	

֙	הָּנִנְפִל	

֙	ֹוריִעֽמֵ	

ּנִנְפּ		יִ֤הְיוַ	 ּנחַ		םֵׁ֥שְו		תיִ֖נֵּׁשהַ		הָ֑ 	הָ֔

	יֽתִרְָפאֶ	
ֹתּ		ןבֶ		ףּוצ֖	 ּ	וח֥

	ר֣הַמֵ		םִירְָ֑פאֶ	

	ןבֶּ		אּו֛היִלאֱ		ןבֶּ	

	םיִ֖פֹוצ	

֙	ֹולְו		י֣תְֵּׁש		םיִׁ֔שָנ		םֵׁ֤ש	֙	תחַאַ	 2

	הָנקְָלאֶ֠		ןבֶּ		םָ֧חֹרְי	

	דָ֜חאֶ		ןמִ		םִי֛תַמָרָָה	

ֹ	ו֡מְׁשּו	

֩	יִהְיוַ		ׁשיאִ֨	 1.1
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	אלֹ	
	הֶ֥לֲעַי	

ּיחַ		הרָֹ֖ומּו	 	לכָּ		י֣מְֵי		ויָ֔

	ה֣אֶרְתִ	

	ה֥תָּתַָנְו	

ֹארָ	 	םאִ		ה֥

	הֽכֶּבְתִ	

	ל֥כַיֵה	

ֹכבָּו	 	ה֥

	לעַ		תַ֖זּוזמְ	

	תאֶ		ךָתֶ֔מָאֲ	

	תֹו֜אבָצְ	

	אלְֹֽו		ח֣כְַּׁשתִ	

	הָ֨והְי	

	לעַ		הָ֖והְי	

	לעַ		אסֵּ֔כִּהַ	

	לֵ֥לּפַּתְתִּוַ	

֙	בֵׁשֹי	

֖	ךָתְמָאֲלַ		ערֶַ֣ז		םיִׁ֑שָנאֲ		וי֤תִּתְַנּו	֙	הָוהילַ	

֙	יִנ֙תַּרְכְַזּו	

	רדֶֶ֜נ		רמַ֗אֹתּוַ	

	ׁשֶפָ֑נ	

ֵהֹכּהַ	 	ן֗

	תרַ֣מָ	

ֹתָׁש		יִ֣לֵעְו	 	ה֑

	יִ֣נעֳבָּ		ךָתֶ֗מָאֲ	

ֹדּתִּוַ	 	ר֨ 11

	איִ֖הְו	 	הָֽוהְי	10

	ירֵ֣חֲאְַו	

	הָ֥לכְאָ		הלִֹׁ֖שבְ	

	ערֵַ֣י	

ּנחַ		ירֵ֛חֲאַ	 	םקָ֣תָּוַ		הָ֔ 9

	ךְ֑בֵבְָל	

ָל		הָ֣נקְָלאֶ	 	הּ֜

	י֤דֵּמִ	֙	הּתָלֲֹע		תי֣בֵבְּ	

ֹת		המֶָ֖לְו	 ִלכְאֽ 	י֔

ּיוַ	 ֹ 	רמֶא֨ 8

	א֣לֹ	

	א֥לְֹו		לֽכַאֹת	

	הָ֣נָׁש		הָ֗נָׁשבְ	

	בֹו֣ט		הרָָׂ֖שֲעמֵ		םיִֽנבָּ	
ָל	 	ךְ֔

	אֹו֤לֲה	֙	יכִנֹֽאָ	

	יכִּ֗בְתִ	֙	המֶָ֙לְו	

	ה֖כֶּבְתִּוַ	

	המֶָ֣ל	

	הָּנ֑סִֶעכְתַּ	

	ןכְֵ֨ו		הֶׂ֜שֲעַי	 	הּֽמְָחרַ	7

	הָּׁ֗שיאִ	֙	הָּנחַ	

	הָ֔והְי		ן֖כֵּ	

	הָ֖והְי		ד֥עַבְּ	
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	הָּׁ֤שאִָה	֙	הּכָּרְדְַל		לכַ֔אֹתּוַ	ָ	היֶ֥נָפּו	

	א֧צָמְתִּ	

	יֵ֣הלֹאֵו	

ֹתּוַ	 	רמֶא֕ 18

	םֹולָׁ֑שְל	

	יִ֛חיִׂש	

	ךְֹ֥פְּׁשאֶָו	

ֹרמֵ	 	יֽכִּ		ב֥

	א֣לֹ		יתִי֑תִָׁש	

ֹ	ומִּֽעמֵ	

	י֣כְִל	

	תְְּל֖אַָׁש	

ּיוַ	 	יִ֛לֵע		רמֶאֹ֖

ּיִלבְּ	 	לעַָ֑
	תבַּ	

	ר֖כֵָׁשְו	

	יֵ֖נְפִל	

	ןִיַ֥יְו	

֛	ךָתְָחְפִׁש		ןֵ֖ח		ךָיֶ֑ניֵעבְּ		ךְֶלתֵּ֨וַ	

	ךְתֵָ֔לֵׁ֣ש		רֶׁ֥שאֲ	

ּיוַ	 	ןעַַ֧ 17

֙	ןתִֵּי		תאֶ	

	דעַ		הָּנֵֽה	

	ךָ֔תְ֣מָאֲ	
	תאֶ	

֙	ןתֵּתִּ	
	לאַ	 16

֙	חַּו֙ר		יכִ֔נֹאָ	

	הָֽוהְי	

	תַׁשקְ	

	ל֗אֵרְָׂשִי	

	י֖סְִעכְַו		יתִּרְ֥בַּדִּ	

	יֵ֥נְפִל	

	הָּׁ֤שאִ	

	תאֶ		יִׁ֖שְפַנ	

	א֣לֹ	
	יִ֔נֹדאֲ	

	דעַ		י֖תַמָ	

ּנחַ	֙	רמֶאֹ֙תּוַ	 	הָ֤

ִלֵע	 	י֔

	ןעַתַּ֨וַ	 15

ּיוַ	֙	ָהיֶ֙לאֵ	 	רמֶאֹ֤ 14

	עַ֑מֵָּׁשִי	
	הָּ֖לֹוקְו		א֣לֹ	

	יִ֖לֵעְו		ר֥מֵֹׁש		תאֶ	

	תֹועָּ֔נ	
ָ	הי֣תֶָפְׂש	

	ק֚רַ	

	יֵ֣נְפִל		הָ֑והְי	

	תאֶ		ךְֵ֖ניֵי		ךְִיָֽלָעמֵ	

	הרָֹֽכִּׁשְל	

	ירִי֥סִָה	

	יִ֖לֵע	

	ןירִ֑כָּתְַּׁשתִּ	

ָ	ה֥בְֶׁשְחַּיוַ	

	הּבִָּ֔ל	
	לעַ	

	תרֶ֣בֶּדַמְ	
	איִ֚ה	

	י֣כִּ		התָ֔בְּרְִה		לֵ֖לּפַּתְִהְל	

ּנחְַו	 	הָ֗ ָ	היִֽפּ	13

֙	הָיָהְו	 12
ֹ	וֽׁשאֹר	

	לעַ	

3
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ֵלֲעתַּוַ		הּמִָּ֜ע		רֶׁ֣שאֲכַּ	 ּ	וה֨ 	הָּ֖למְָּג	ֹ	ותֹֽא	24

	בֶׁש֤תֵּוַ	

	בֹו֣טּהַ	

	תאֶ	ֹ	ור֑בָדְּ	

	הָּׁ֜שיאִ		יִׂ֧שֲע	

	יֵ֣נְפּ	

	יֽכִּ		הרָ֣מְאָ	

	תאֶ	

	א֣לֹ	
	התָָ֑לָע	

	הָ֖והְי	
	ם֥קֵָי	

	הָ֨נקְָלאֶ	

ֹ	ותֹ֔א		ךְ֛אַ	

֩	הָּל	

֙	האָרְִנְו	

ּנחְַו	 	הָ֖ 22

	ויתִֹ֗אבֲִהוַ	

ֹ	ורֽדְִנ	

֙	הָּׁשאִָֽה		קֶני֣תֵּוַ		תאֶ		הָּ֔נבְּ		דעַ	

	דעַ		ךְֵ֣למְָּג	

ּיוַ	 	רמֶאֹ֣ 	םָֽלֹוע	23

֙	יבְִׁש	

	םָׁ֖ש		דעַ	

	תאְֶו	

ּנהַ	 ֙	רעַַ֙

	םי֖מִָּיהַ	

	ל֤מֵָּגִי	

	תאֶ		חבֶַ֥ז	

	ךְִיַ֗ניֵעבְּ	

	הָ֔והְי		בַׁשָ֥יְו	

	הָּׁ֗שיאְִל		ד֣עַ	

	הָ֛והילַ	

ֹבְּזִל	 	חַ֧

	א֤רָקְתִּוַ	

	לכְָו	ֹ	ות֑יבֵּ	

	ן֑בֵּ	

	ׁשי֥אִָה		הָ֖נקְָלאֶ	

ּנחַ	 	הָ֖

ּיוַ	 	לעַַ֛ 21

	רהַ֥תַּוַ	

ּיוַ	 ֹ	ותְּׁ֔שאִ	ָ	הרֶ֖כְְּזִֽ

	הָ֔והְי	ּ	ובֻׁ֛שָּיוַ	

	דֶל֣תֵּוַ	

ּנחַ	 ֙	הָנקְָלאֶ		תאֶ		הָ֣

ּיוַ		יֵ֣נְפִל	 ֙	ּווחֲתְַּׁשִֽ

	תאֶ	֙	ֹומְׁש		ל֔אֵּומְׁש		י֥כִּ		הָ֖והְימֵ		ויֽתְִּלאְִׁש	

	הָֽוהְי	 	םימִָּ֔יהַ	

ּיוַ	 	עדֵַ֤

֙	יִהְיוַ		תֹו֣פקֻתְִל	 20

	התָ֑מָרָָה	
	ם֖תָיבֵּ	

	לאֶ	

ֹבּבַ	 ּ	ומ֣כְִּׁשַּיוַ		רקֶ֗ 	דֹועֽ	19

ֹבָּיוַ	 ּ	וא֥

	הָּ֖ל	
ּ	ויָה	

	אלֹ	

4
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	הָֽוהילַ	

	םַ֣גְו	 28

	יתְִּלָ֑לּפַּתְִה	

	רֶׁ֣שאֲ		הָ֔יָה	

ּזהַ	 	הֶ֖

ֹ	ומִּֽעמֵ	

	םָׁ֖ש	

֙	םימִָּיהַ	

ּנהַ	 	רעַַ֥
	לאֶ	 27

	יתְִּל֖אַָׁש	

	לכָּ	

	רֶׁ֥שאֲ	

	לאֶ		הָֽוהְי	

	הָ֑והילַ	ּ	וח֥תְַּׁשִּיוַ	

	הָ֔והילַ	

	תאֶ		יתִָ֔ל֣אְֵׁש	

֙	ּוה֙תְִּלאְִׁשִה	

	לֵ֖לּפַּתְִהְל	

	הָ֥והְי	֙	יִל	

	הֶ֔זבָּ	

	אּו֥ה		לּואָׁ֖ש	

	יכִ֗נֹאָ	

֙	הכָמְִּע	

	ןתִֵּּ֨יוַ	

ּצִּנהַ	 ֖	ךְָׁשְפַנ		יִ֑נֹדאֲ		יִ֣נאֲ		הָּׁ֗שאִָה		תבֶֶ֤

	תאֶ	
ּנהַ	 	רעַַ֖

ּ	ואי֥בִָּיוַ	

	ןִיַ֔י	ּ	וה֥אֵבִתְּוַ	

	תאֶ	
	רָ֑פּהַ	

ּ	וט֖חְֲׁשִּיֽוַ	 25

	ת֥חַאַ	֙	חמַ֙קֶ		לבֵֶ֣נְו	

֙	רמֶאֹ֙תּוַ		י֣בִּ		יִ֔נֹדאֲ		יֵ֥ח	 26
	יִֽלֵע	

	לאֶ	

ּנהְַו		רעַָֽנ	 ֹ	ולִׁ֑ש		רעַַ֖

ָפיאְֵו	 	םירִָ֤פבְּ	֙	הָׁשלְֹׁש		ה֨

	הָ֖והְי	
	תיבֵ	

ּ	ותּלַ֗מְָּג	
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